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От редколлегии

Настоящий сборник «Русско-французские музыкальные свя­
зи» продолжает серию, начатую вышедшим в 2002 году сборником 
«Немецко-русские музыкальные связи». Из славной истории куль­
турных контактов России и Франции авторы статей сборника 
останавливают свое внимание преимущественно на эпохе конца 
XIX -  первой половины XX веков.

Открывает сборник статья В. В. Смирнова «Нам внятно всё — 
и острый галльский смысл...». В ней рассматривается то, как 
ингредиенты французской культуры становились неотъемлемой 
частью культуры Санкт-Петербурга, а также то, как складывалась и 
развивалась традиция изучения русско-французских музыкальных 
связей в Петербургской консерватории. О берлиозовской теме — 
столь важной для русской музыки, одной из ведущих в трудах 
петербургских музыковедов, — идет речь в публикуемой к 200- 
летию Г. Берлиоза статье Л. Г. Данько.

За этими статьями идет раздел, посвященный «Русским Сезо­
нам» в Париже. Его составляют три статьи: А. В. Оссовского «Боль­
шое русское дело», А. А. Гозенпуда «"Борис Годунов"» во Франции 
(1876-1908)», В. В. Смирнова «"Дафнис и Хлоя" Равеля в "Русских 
Сезонах"». Эти тексты в разное время публиковались, но факти­
чески стали библиографической редкостью; редколлегия сочла 
возможным их перепечатать. Кроме того, следует иметь в виду, что 
данная статья А. В. Оссовского лежит в основе традиции изучения 
русско-французских связей, развиваемой в последующих статьях 
сборника. В перепечатываемые тексты (за исключением статьи
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Оссовского) внесены определенные изменения — сокращения, до­
полнения и т. п.

Следующий раздел сборника составляют две статьи, связан­
ные с творчеством П. И. Чайковского. Работа О. Б. Манулкиной — 
о французском «пассеизме» Чайковского в «Спящей красавице», 
подхваченном Бенуа, «Миром искусства», Дягилевым, Стравин­
ским. Статья Е. В. Титовой посвящена «Старинной французской 
песенке» (из «Детского альбома»), которую автор показывает как 
объект «встреч» композиторских текстов от д'Англебера... до 
Шостаковича.

В следующем разделе центрами притяжения становятся ли­
деры музыкального процесса на переломе XIX и XX столетий — 
К. Дебюсси, А. Н. Скрябин, И. Ф. Стравинский, Э. Сати. Авторы 
статей — Т. И. Твердовская, Е. И. Фалалеева-Руденко, 3. 3. Сланова, 
А. В. Петрова — изучают различные аспекты их творчества, испол­
нения их сочинений. Особое место в сборнике занимает статья кол­
леги из Финляндии Хелены Тюрвяйнен. В ней рассказывается о 
финско-французских и русско-французских музыкальных контак­
тах в 1890-1920-е годы, проливается новый свет на деятельность 
ряда представителей финской, русской, французской музыкаль­
ных культур.

Завершают сборник статьи, посвященные Ф. Пуленку: работа 
Е. В. Невской «Пуленк и русская музыкальная культура» и статья 
Г. Т. Филенко «Франсис Пуленк — писатель» (последняя входила в 
русский перевод книги Пуленка «Я и мои друзья» как вступи­
тельная статья). В данном случае редколлегия также сочла возмож­
ным перепечатать статью Филенко, являющуюся образцом иссле­
довательского подхода и литературного стиля автора. От этой 
статьи перебрасывается арка к началу сборника: статья патриарха 
консерваторского музыковедческого образования перекликается с 
работой его талантливейшей ученицы и последовательницы... 
Такова в общих чертах тематика предлагаемого читателю сборника.
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